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(Nelegislativne akty)

II

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 480/2012

zo 7. juna 2012,

ktoré otvira a spravuje colni kvétu pre zlomkovii ryZu s &iselnym znakom KN 1006 40 00 na
produkciu potravinovych pripravkov s ¢iselnym znakom KN 1901 10 00

(kodifikované znenie)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) & 1095/96 z 18. jina
1996 o vykondvani koncesii ustanovenych v programe CXL,
ktory bol vypracovany na zdklade zdverov rokovani GATT
XXIV.6 ('), a najma jeho ¢ldnok 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2058/96 z 28. oktdbra 1996,
ktoré otvdra a spravuje colnti kvétu pre zlomkovi ryzu
s Ciselnym znakom KN 1006 40 00 na produkciu potra-
vinovych pripravkov s ¢iselnym znakom KN 1901 10 (3),
bolo opakovane podstatnym sposobom  zmenené
a doplnené (}). V zdujme jasnosti a prehladnosti by sa
malo toto nariadenie kodifikovat.

(2)  Medzi udelenymi koncesiami je ro¢nd kvéta 1 000 ton
s nulovym clom pre zlomkovi ryZu s ¢iselnym znakom
KN 1006 40 00 urcend na produkciu potravinovych
pripravkov s ¢iselnym znakom KN 1901 10 00.

(3)  Bolo by potrebné uviest, Ze nariadenie Komisie (ES)
¢. 13422003 z 28. jula 2003, ktorym sa ustanovujd
osobitné podrobné pravidld uplatiiovania systému dovoz-
nych a vyvoznych licencii na obilniny a ryzu (*), sa uplat-
fiuje na dovoz podla tohto nariadenia.

(4 V nariadeni Komisie (ES) ¢. 1301/2006 z 31. augusta
2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné pravidld pre
spravu dovoznych colnych kvét pre polnohospodérske
produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoz-
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nych licencii °), sa stanovujii najmid podrobné
podmienky tykajiice sa Ziadosti, statusu Zziadatela, ako
aj vyddvania povoleni. Uvedené nariadenie obmedzuje
dlzku platnosti povoleni na posledny dei obdobia colnej
kvéty a uplatiiuje sa bez toho, aby boli dotknuté doda-
tocné podmienky alebo odchylky stanovené odvetvovymi
nariadeniami.

V zdujme lepsej spravy colnej kvéty otvorenej podla
tohto nariadenia je potrebné, aby hospodarskym
subjektom bolo aj nadalej umozZnené podat viac ako
jednu Ziadost o povolenie na kvétové obdobie a odchylit
sa tak od ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia 1301/2006. Okrem
toho by sa v zdujme zlep$enia kontroly tejto kvéty a v
zdujme zostladenia a zjednodusenia jej spravy malo usta-
novit, aby sa ziadosti o dovozné povolenia podavali
tyzdenne.

Na zabezpeCenie toho, aby bola kvéta ndlezite spravo-
vand, si potrebné konkrétne pravidld pre podavanie
ziadost{ a vydavanie licencii. Tieto pravidld bud dopliiaja,
alebo wustanovuji vynimky z ustanovenia nariadenia
Komisie (ES) ¢. 376/2008 z 23. aprila 2008, ktorym sa
stanovuji podrobné pravidld uplatiovania systému
dovoznych a vyvoznych licencii a certifikdtov s vopred
stanovenou sadzbou néhrady pre polnohospodérske

vyrobky (9).

Na zabezpedenie toho, aby sa dovdzand zlomkové ryza
nepouzivala na iné dcely, nez na ktoré je urcend, st
potrebné konkrétne ustanovenia. Bolo by preto potrebné,
aby bolo oslobodenie od cla podmienené tym, aby
dovozca prijal zdvizok ohladom pouzitia ryZe a zlozil
colnt zdbezpeku rovnajicu sa netctovanému clu. Nale-
zite spravovand kvéta si vyzaduje, aby bola na spraco-
vanie povolend primerane dlhd doba. Na to, aby bola
zdsielka tovaru prepustend do rezimu volného obehu,
sa vyzaduje, aby ¢lensky §tdt vstupu vystavil kontrolnd
kopiu T5 v stlade s nariadenim Komisie (EHS) ¢. 2454/93
z 2. jula 1993, ktorym sa vykondva nariadenie Rady
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(EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny kddex
spolocenstva (1), ako vhodny prostriedok predstavujici
dokaz o spracovani. Ak k spracovaniu dochddza v ¢len-
skom $tdte, v ktorom je tovar prepusteny do rezimu
volného obehu, dokaz o spracovani moze byt zabezpe-
Ceny prostrednictvom  zodpovedajiceho ndrodného
dokumentu.

(8)  Aj ked ticelom colnej zdbezpeky je zabezpecenie thrady
novovzniknutého dovozného dlhu, mala by existovat
urcitd flexibilita, ¢o sa tyka vritenia colnej zabezpeky.

(9)  Pre ndlezitd spravu kvoty by mala postacovat colnd
zabezpeka pre dovozné licencie vo vyske 25 EUR na
jednu tonu.

(10)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni s v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

V sdlade s ustanoveniami tohto nariadenia sa otvdra ro¢nd
kvéta s nulovou colnou sadzbou pre 1000 ton zlomkovej
ryze s Ciselnym znakom KN 1006 40 00 pre pouzitie na
produkciu potravinovych pripravkov s ¢&iselnym znakom KN
1091 10 00.

Poradové &islo kvéty je 09.4079.

Pokial sa v tomto nariadeni neustanovuje inak, uplatiiuji sa
nariadenia (ES) ¢ 1342/2003, (ES) ¢ 1301/2006 a (ES)
¢ 376/2008.

Cldnok 2
1.  Ziadosti o dovozné licencie sa vzfahuji na mnozstvo vo

vyske najmenej 5 ton a najviac 500 ton.

V kazdej Ziadosti o licenciu sa uvedie mnozstvo v kilogramoch
bez desatinného miesta.

Ziadosti o dovozné licencie sa poddvaji prislusnym orgdnom
¢lenskych Stitov najneskor kazdy piatok do 13.00 hod. brusel-
ského casu.

2. Odchylne od ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1301/2006
moze ziadatel podat viac ako jednu Ziadost o povolenie za
kvétové obdobie. Ziadatel viak moze podaf iba jednu Ziadost
o povolenie tyzdenne.

3.V kolénke 7 ziadosti o licenciu a dovoznej licencie sa
uvedie vyvoznd krajina a slovo ,dno“ sa oznadi krizikom.

4. 'V ziadostiach o licenciu a v licencidch sa uvedie:

a) v kolénke 20 jedna z poloziek uvedenych v prilohe [;

() U.v.ES L 253, 11.10.1993, s. 1.

b) v kolénke 24 jedna z poloziek uvedenych v prilohe II

5. Odchylne od ¢ldnku 12 nariadenia (ES) ¢. 1342/2003,
colnd zabezpeka za dovozné licencie, ktord je ustanovend
v tomto nariadeni, predstavuje 25 EUR na jednu tonu.

Cldnok 3

1.V pripade, Ze mnozstvd, na ktoré sa vztahuji Zziadosti
podané pocas tyzdia, presahuji dostupné mnozstvo kvoty,
Komisia stanovi podla ¢&lanku 7 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1301/2006 najneskor Stvrty pracovny deit po poslednom
dni na predkladanie Ziadosti uvedenom v ¢lanku 2 ods. 1
trefom pododseku tohto nariadenia pridelovaci koeficient na
mnozstvd pozadované pocas uplynulého tyzdiia a do konca
kvétového obdobia pozastavi predkladanie novych ziadosti
o dovozné licencie.

Ziadosti predlozené v rdmci prebiehajiceho tyzdila sa povazujt
za neprijatelné.

Clenské $tity umoznia, aby prevddzkovatelia v lehote dvoch
pracovnych dni nasledujticich po ddtume uverejnenia vykondva-
cieho nariadenia, ktorym sa ustanovuje pridelovaci koeficient,
stiahli Ziadosti, v pripade ktorych je mnozstvo, na ktoré sa musi
vydat licencia, nizsie ako 20 ton.

2. Dovoznd licencia sa vydd osmy pracovny dei po
poslednom dni na poddvanie Ziadosti.

Clanok 4

Clenské §téty ozndmia Komisii elektronicky:

a) najneskor v pondelok, ktory nasleduje po tyzdni, v ktorom
sa podavali ziadosti o licencie, do 18.00 hod. bruselského
Casu informdcie tykajiice sa ziadosti o dovozné licencie
uvedené v clanku 11 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES)
¢. 1301/2006, ako aj celkové mnozZstvd, na ktoré sa tieto
ziadosti vztahuji;

=z

najneskor druhy pracovny den po vydani dovoznych licenci
informdcie tykajiice sa vydanych licencii podla ¢lanku 11
ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1301/2006, ako aj celkové
mnozstvd, na ktoré boli vydané dovozné licencie a mnozstva,
v stvislosti s ktorymi sa Ziadosti o licencie stiahli v sulade
s ¢lankom 3 ods. 1 tretim pododsekom tohto nariadenia;

¢) najneskor posledny defi kazdého mesiaca celkové mnozstvd
skuto¢ne prepustené do volného obehu v rdmci predmetnej
kvéty pocas predminulého mesiaca. Ak pocas niektorého
z uvedenych mesiacov nedoslo k Ziadnemu prepusteniu do
volného obehu, zasle sa ,nulové“ ozndmenie. Toto ozné-
menie sa vSak uZz nevyZaduje v trefom mesiaci po ddtume
uplynutia platnosti licencii.
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Cldnok 5
1. Oslobodenie od cla podlieha:

a) predloZeniu pisomného zdvizku dovozcom v Case prepus-
tenia ryZe do rezimu volného obehu, Ze vSetok tovar bude
spracovany tak, ako je uvedené v kolénke 20 licencie do
Siestich mesiacov od ddtumu schvilenia prepustenia tovaru
do rezimu volného obehu;

b) zloZenim colnej zdbezpeky dovozcom, v dei prepustenia
tovaru do rezimu volného obehu, vo vyske rovnajicej sa
clu za zlomkovii ryzu ustanovenému v ¢lanku 140 naria-
denia Rady (ES) ¢. 1234/2007 (!).

2. Pri prepusteni ryze do rezimu volného obehu dovozca
uvedie ako miesto spracovania bud ndzov spracovatelského
podniku a ¢lensky $tdt, alebo maximdlne péat roznych spraco-
vatelskych podnikov. K zdsielke ryZe je potrebné prilozit
kontrolnti képiu T5, ktort vystavi ¢lensky 3$tit odoslania
zasielky, ktord v stulade s nariadenim (EHS) ¢. 2454/93 taktiez
predstavuje dokaz spracovania.

Ak v3ak k spracovaniu dochddza v ¢lenskom §tdte, v ktorom je
tovar prepusteny do rezimu volného obehu, dokaz o spracovani
moze byt zabezpefeny prostrednictvom zodpovedajiiceho
ndrodného dokumentu.

3.V kontrolnej képii T5 sa uvedie:
a) v kolénke 104 jedna z poloziek uvedenych v prilohe III;
b) v kolénke 107 jedna z poloziek uvedenych v prilohe IV.

4. S vynimkou pripadov vy3Sej moci colnd zdbezpeka
uvedend v odseku 1 pism. b) sa vrati, ak dovozca predlozi
prislusnému orgdnu clenského $tdtu, v ktorom bola ryza
prepustend do rezimu volného obehu, dokaz, Ze vietka ryza
bola spracovand na vyrobok uvedeny v dovoznej licencii. Spra-
covanie sa povazuje za vykonané, ak bol vyrobok vyrobeny bud
v jednom, alebo viacerych spracovatelskych podnikoch, ktoré
patria podniku uvedenému v odseku 2, ktory sa nachddza

v ¢lenskom §tite uvedenom v zmienenom ¢lanku alebo v spra-
covatelskom podniku, alebo v jednom zo spracovatelskych
podnikov uvedenych v uvedenom odseku, v lehote uvedenej
v odseku 1 pism. a).

Ak ryza, ktord bola prepustend do rezimu volného obehu,
nebola spracovand v stanovenej lehote, vratena colnd zdbezpeka
sa zniZi o 2 % za kazdy de, o ktory bola ¢asovd lehota prekro-
cend.

5. Dokaz o spracovani sa predlozi prislusnému orgdnu do
Siestich mesiacov od skoncenia lehoty urcenej na spracovanie.

Ak dokaz nie je predlozeny v lehote ustanovenej v tomto
odseku, colnd zdbezpeka uvedend v odseku 1 pism. b), kde to
prichddza do tvahy, minus percento ustanovené v druhom
pododseku odseku 4, sa znizi o 2 % za kazdy den, o ktory
bola ¢asova lehota prekrocena.

Ciastka colnej zdbezpeky, ktord nebude vratend, sa pouzije na
zaplatenie cla.

Clanok 6

Odchylne od clanku 7 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 376/2008,
mnozstvo, ktoré bude prepustené do rezimu volného obehu,
nemodze prevysit mnozstvo uvedené v kolonkach 17 a 18
dovoznej licencie. Do kolonky 19 licencie sa uvedie Cislica ,,0%

Cldnok 7
Nariadenie (ES) ¢. 2058/96 sa zrusuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto
nariadenie a zneji v sdlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe VL

Clanok 8

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 7. juna 2012

() U.v.EU L 299, 16.11.2007, s. 1.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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v bulharcine:

v Spanielcine:

v Cestine:

v ddncine:

v nemcine:

vy estoncine:

v gréctine:

v anglictine:

vo francizstine:

v taliancine:

v lotystine:

v litovcine:

v madarcine:

v maltcine:

v holandcine:

v polstine:

v portugalcine:

v rumuncine:

v slovencine:

v slovincine:

vo fincine:

v Svédcine:

PRILOHA 1

Znenia uvedené v &lanku 2 ods. 4 pism. a)

Harpowen opus ¢ xon no KH 1006 40 00, npennasHaueH 3a NpOM3BOICTBO Ha XPAHUTEIIHM 3aTOTOBKM C KOI
no KH 1901 10 00

Partidos de arroz, del cddigo NC 1006 40 00, destinados a la producciéon de preparaciones alimen-
ticias del cédigo NC 1901 10 00

Zlomkové ryze kédu KN 1006 40 00 pro vyrobu potravinovych pifpravkd kédu KN 1901 10 00

Brudris, henherende under KN-kode 1006 40 00, bestemt til fremstilling af tilberedte naringsmidler,
henherende under KN-kode 1901 10 00

Bruchreis des KN-Codes 1006 40 00, bestimmt zur Herstellung von Lebensmittelzubereitungen des
KN-Codes 1901 10 00

CN-koodi 1006 40 00 alla kuuluv purustatud riis CN-koodi 1901 10 00 alla kuuluvate toiduainete
tootmiseks

Opavopata puCiol unayopeva otov kwdkd O 1006 40 00, mou mpoopiloviar yia TV mapaywyn
TAPACKEVACHATOV dlatpognic tou kwdikov O 1901 10 00

Broken rice of CN code 1006 40 00 for production of food preparations of CN code 1901 10 00

Brisures de riz, relevant du code NC 1006 40 00, destinées a la production de préparations alimen-
taires du code NC 1901 10 00

Rotture di riso, di cui al codice NC 1006 40 00, destinate alla produzione di preparazioni alimentari
del codice NC 1901 10 00

§l,<eltie 13si, uz kuriem attiecas KN kods 1006 40 00, kas paredzéti to partikas produktu razoSanai, uz
kuriem attiecas KN kods 1901 10 00

KN kodu 1006 40 00 klasifikuojami skaldyti ryziai, skirti KN kodu 1901 10 00 klasifikuojamy maisto
produkty gamybai

A 1901 10 00 KN-k6d ald tartozd élelmiszer-készitmények eldéllitdsdra szdnt, a 1006 40 00 KN-kod
ald tartozé tormelékrizs

Ross miksur tal-kodi¢i NK 1006 40 00 ghall-produzzjoni ta’ preparazzjonijiet alimentari tal-kodici NK
1901 10 00

Breukrijst van GN-code 1006 40 00, voor de productie van voor voeding bestemde bereidingen van
GN-code 1901 10 00

Ryz tamany objety kodem CN 1006 40 00 do produkcji przetworéw spozywczych objetych kodem
CN 1901 10 00

Trincas de arroz do cddigo NC 1006 40 00, destinadas a produgdo de preparagdes alimentares do
cbdigo NC 1901 10 00

brizuri de orez avand codul NC 1006 40 00 destinate productiei de preparate alimentare avand codul
NC 1901 10 00

Zlomkova ryza spadajica pod ¢iselny znak KN 1006 40 00 na vyrobu potravinovych pripravkov
spadajtcich pod ¢iselny znak KN 1901 10 00

Lomljen riz z oznako KN 1006 40 00 za proizvodnjo Zivilskih izdelkov z oznako KN 1901 10 00

CN-koodiin 1006 40 00 kuuluvat rikkoutuneet riisinjyvat CN-koodiin 1901 10 00 kuuluvien elintar-
vikevalmisteiden valmistamiseksi

Brutet ris som omfattas av KN-nummer 1006 40 00, avsett for produktion av livsmedelsberedningar
som omfattas av KN-nummer 1901 10 00.



8.6.2012

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 148/5

v bulharcine:
v Spanielcine:
v Cestine:

y ddncine:

v nemcine:

v estoncine:
vy gréctine:

v anglictine:

vo francizstine:

y taliancine:
v lotystine:

v litovcine:

v madardine:
v maltcine:
v holandcine:
v polstine:

v portugalcine:
Vv rumuncine:
v slovencine:
v slovincine:
vo fincine:

v Svédcine:

PRILOHA I

Znenia uvedené v ¢lanku 2 ods. 4 pism. b)

OcsoboneHo or muto (Pernament 3a mambinenne (EC) Ne 480/2012)

Exencién del derecho de aduana [Reglamento de Ejecucién (UE) n® 480/2012]
Osvobozeno od cla (provadéci nafizeni (EU) ¢. 480/2012)

Toldfri (gennemforelsesforordning (EU) nr. 480/2012)

Zollfrei (Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 480/2012)

Tollimaksuvaba (rakendusmdirus (EL) nr 480/2012)

AmnaMayn tou dacpol [exteNeotikdg kavoviopog (EE) apw). 480/2012]

Free of customs duty (Implementing Regulation (EU) No 480/2012)
Exemption du droit de douane [réglement d’exécution (UE) n® 480/2012]
Esenzione dal dazio doganale [regolamento di esecuzione (UE) n. 480/2012]
Atbrivots no muitas nodokla (Istenosanas regula (ES) Nr. 480/2012)

Muitas netaikomas (jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 480/2012)

Vimmentes (480/2012/EU végrehajtdsi rendelet)

Ezenti mid-dazju doganali (Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 480/2012)
Vrijgesteld van douanerecht (Uitvoeringsverordening (EU) nr. 480/2012)
Wolne od oplat celnych (rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 480/2012)
Isengdo de direito aduaneiro (Regulamento de Execucdo (UE) n.° 480/2012)
Scutit de drepturi vamale [Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 480/2012]
Oslobodené od cla (vykondvacie nariadenie (EU) ¢ 480/2012)

Carine prosto (Izvedbena uredba (EU) $t. 480/2012)

Tullivapaa (tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 480/2012)

Tullfri (genomférandeforordning (EU) nr 480/2012).
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PRILOHA III

Znenia uvedené v &ldnku 5 ods. 3 pism. a)

— v bulhar¢ine:  TlpenHasHaueHyu 3a NMPOM3BOLCTBO HA XpaHMTENHM 3aroToBku ¢ kox mo KH 1901 10 00

— v Spanielcine:  Destinadas a la produccién de preparaciones alimenticias del cédigo NC 1901 10 00

— v Cestine: Pro vyrobu potravinovych piipravka kédu KN 1901 10 00

— v ddncine: Bestemt til fremstilling af tilberedte naeringsmidler, henherende under KN-kode 1901 10 00
— v nemgine: Bestimmt zur Herstellung von Lebensmittelzubereitungen des KN-Codes 1901 10 00

— v esténcine: CN-koodi 1901 10 00 alla kuuluvate toiduainete tootmiseks

— v gréctine: Tpoopilovtal yia Ty mapaywyn napaskevacpatey Siatpogrs tou kedikou 0 1901 10 00

— v anglictine: ~ For production of food preparations of CN code 1901 10 00

— o franciizstine: Destinées a la production de préparations alimentaires du code NC 1901 10 00

— v taliancine:  Destinate alla produzione di preparazioni alimentari del codice NC 1901 10 00

— v lotystine: Paredzéti to partikas produktu razosanai, uz kuriem attiecas KN kods 1901 10 00
— v litovcine: Skirti KN kodu 1901 10 00 klasifikuojamy maisto produkty gamybai

— v madarcine: A 1901 10 00 KN-kéd ald tartozé élelmiszer-készitmények elGallitdsra szant

— v maltcine: Ghall-produzzjoni ta’ preparazzjonijiet alimentari tal-kodi¢ci KN 1901 10 00

— v holandcine:  Bestemd voor de productie van voor voeding bestemde bereidingen van GN-code 1901 10 00
— v polstine: Do produkgji przetworéw spozywczych objetych kodem CN 1901 10 00

— v portugalcine: Destinadas a produgdo de prepara¢des alimentares do cédigo NC 1901 10 00

— v rumuncine:  Destinate productiei de preparate alimentare avand codul NC 1901 10 00

— v slovencine:  Na vyrobu potravinovych pripravkov spadajicich pod ¢&iselny znak KN 1901 10 00
— v slovincine:  Za proizvodnjo Zzivilskih izdelkov z oznako KN 1901 10 00

— o fincine: Tarkoitettu CN-koodiin 1901 10 00 kuuluvien elintarvikevalmisteiden valmistukseen

— v $védcine: Avsett for produktion av livsmedelsberedningar som omfattas av KN-nummer 1901 10 00.
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v bulharcine:
v Spanielcine:
Vv Cestine:

y ddncine:

v nemcine:

v estoncine:
vy gréctine:

v anglictine:

vo franciizstine:

y taliancine:
v lotystine:

v litovcine:

v madardine:
v maltcine:
v holandcine:
v polstine:

v portugalcine:
v rumuncine:
v slovencine:
v slovincine:
vo fincine:

v Svédcine:

PRILOHA IV

Znenia uvedené v ¢lanku 5 ods. 3 pism. b)

Usten 4 or Pernmamenr 3a usmbinenne (EC) Ne 480/2012
Reglamento de Ejecucién (UE) n® 480/2012 — articulo 4
Clanek 4 provddéctho nafizeni (EU) & 480/2012
Gennemforelsesforordning (EU) nr. 480/2012 — artikel 4
Durchfiithrungsverordnung (EU) Nr. 480/2012 — Artikel 4
Rakendusmdéidruse (EL) nr 480/2012 artikkel 4

Exteleotikog kavoviopog (EE) apd. 480/2012 — dapdpo 4
Article 4 of Implementing Regulation (EU) No 480/2012
Reglement d'exécution (UE) n® 480/2012 — article 4
Regolamento di esecuzione (UE) n. 480/2012 — articolo 4
Istenosanas regulas (ES) Nr. 480/2012 4. pants
[gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 480/2012 4 straipsnis
A 480/2012/EU végrehajtasi rendelet — 4. cikk

Artikolu 4 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 480/2012
Uitvoeringsverordening (EU) nr. 480/2012, artikel 4

Art. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 480/2012
Regulamento de Execuc¢do (UE) n.° 480/2012 — artigo 4.°
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 480/2012, articolul 4
Clénok 4 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 480/2012

Clen 4 Izvedbene uredbe (EU) 3t. 480/2012
Taytidntoonpanoasetuksen (EU) N:o 480/2012 4 artikla
Genomforandefrordning (EU) nr 480/2012 — artikel 4.
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PRILOHA V

ZruSené nariadenie so zoznamom neskorSich zmien a doplneni

nariadenie Komisie (ES) ¢. 2058/96
(U. v. ES L 276, 29.10.1996, s. 7)

nariadenie Komisie (ES) ¢. 1950/2005
(U. v. EU L 312, 29.11.2005, s. 18)

nariadenie Komisie (ES) ¢. 19962006
(U. v. EU L 398, 30.12.2006, s. 1)

nariadenie Komisie (ES) ¢. 2019/2006
(U. v. EU L 384, 29.12.2006, s. 48)

nariadenie Komisie (ES) ¢. 1456/2007
(U. v. EU L 325, 11.12.2007, s. 76)

PRILOHA VI

Tabulka zhody

iba ¢ldnok 5 a priloha IV

iba ¢ldnok 7 a priloha VI

iba ¢ldnok 1

iba ¢ldnok 1

Nariadenie (ES) €. 2058/96

Toto nariadenie

clanky 1 az 5

¢ldnok 6 ods. 1

clanok 7

prilohy I az IV

¢lanky 1 az 5
¢lanok 6
¢lanok 7
¢lanok 8
prilohy I az IV
priloha V

priloha VI




	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 480/2012 zo 7. júna 2012, ktoré otvára a spravuje colnú kvótu pre zlomkovú ryžu s číselným znakom KN 10064000 na produkciu potravinových prípravkov s číselným znakom KN 19011000  (kodifikované znenie)

